KOMBA ET LE SEL DE BANDRELE
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L'histoire se déroule au sud de lile de
Mayotte dans le village de Bandrélé.
Un lundi matin, Komba, un petit garcon
du village est fier de recevoir ses amis
du nord, Amina et Saidali.
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Arrivés chez Komba, les enfants
discutent:
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Le shingo de
Bandrélé, c'est du sel.
Une fabrication locale

produite par
des femmes appelées
«les mamas shingos».
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Komba, j'ai entendu
parler du shingo de
Bandrélé. Est-ce que
tu peux m’expliquer
ce que c'est ?
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Le shingo
est exposé dans
lécomuséee du village !



u les adultes
t pour parler des choses
importantes pour notre e !
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Komba décide alors de les amener faire
une visite dans ce petit banga. Celui-ci
est fait avec des matériaux naturels
(feuilles de palmier séchées, des
bambous et de la terre), sur le coté, un
groupe de femmes






SAIDALI : "Ahh mais qui sont ces femmes ?"
KOMBA : "Les mamas shingooo!!! Des femmes
qui fabriquent le sel."

AMINA : "Waaaaaaw, et comment
fabriquent-elles ce sel ?"






KOMBA : "Pour fabriquer le sel, on doit suivre
quatre étapes :
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recueillir du pahwé

celui-ci est filtré et son eau est recupérée
chauffer l'eau

récolter le sel"






SAIDALI : " Comment tu as eu toutes
ces informations ?"

KOMBA : " Je sais tout ¢a car ma mere
fait partie des mamas shingo et elle me
raconte tout."

AMINA : " Ah bon ?1?!"






KOMBA : " Oui et d'ailleurs la voila, je
vous présente ma mere."

AMINA ET SAIDALI : " Kwezi Mama
Komba."

La mere de Komba : " Navoné wana
wangu !"






KOMBA : " Mama, wandzani wangu, watsaha shingo ya
Bandrélé."

La mére de Komba : " Namujé bassi hunu mutso para piya zi
purodwi zatru."

KOMBA : " Vous n'allez pas acheter puisque vous étes mes
invités, ma mére vas vous l'offrir. Chacun 1 kilo de ce bon sel de
Bandrélé."

AMINA ET SAIDALI : " Merci beaucoucoup KOMBA, Marahaba
Mama Komba."






C'est ainsi que les deux amis
partirent avec leur cadeau et
plein de savoir sur la
production du sel.
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